
ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 143/2009 

ze dne 4. prosince 2009, 

kterým se mění příloha XIII (Doprava) Dohody o EHP 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru, ve znění Protokolu o úpravě Dohody 
o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda“), a zejména na článek 98 této dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Příloha XIII Dohody byla změněna rozhodnutím Smíšeného výboru EHP č. 110/2009 ze dne 
22. října 2009 ( 1 ). 

(2) Nařízení Komise (ES) č. 68/2009 ze dne 23. ledna 2009, kterým se podeváté přizpůsobuje technic­
kému pokroku nařízení Rady (EHS) č. 3821/85 o záznamovém zařízení v silniční dopravě ( 2 ), by 
mělo být začleněno do Dohody. 

(3) Směrnice Komise 2009/4/ES ze dne 23. ledna 2009 o protiopatřeních na předcházení a odhalování 
manipulace se záznamy tachografů, kterou se mění směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2006/22/ES o minimálních podmínkách pro provedení nařízení Rady (EHS) č. 3820/85 a (EHS) 
č. 3821/85 o předpisech v sociální oblasti týkajících se činností v silniční dopravě a o zrušení 
směrnice Rady 88/599/EHS ( 3 ), by měla být začleněna do Dohody. 

(4) Směrnice Komise 2009/5/ES ze dne 30. ledna 2009, kterou se mění příloha III směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2006/22/ES o minimálních podmínkách pro provedení nařízení Rady (EHS) 
č. 3820/85 a (EHS) č. 3821/85 o předpisech v sociální oblasti týkajících se činností v silniční 
dopravě ( 4 ), ve znění opravy v Úř. věst. L 256, 29.9.2009, s. 38, by měla být začleněna do Dohody. 

(5) Doporučení Komise 2009/60/ES ze dne 23. ledna 2009 o pokynech pro osvědčené postupy při 
kontrole týkající se kontrol záznamového zařízení prováděných při silničních kontrolách 
a schválenými servisními dílnami ( 5 ) by mělo být začleněno do Dohody, 

ROZHODL TAKTO: 

Článek 1 

Příloha XIII Dohody se mění takto: 

1) V bodě 21 (nařízení Rady (EHS) č. 3821/85) se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„— 32009 R 0068: nařízení Komise (ES) č. 68/2009 ze dne 23. ledna 2009 (Úř. věst. L 21, 24.1.2009, 
s. 3).“ 

2) V bodě 21a (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2006/22/ES) se doplňují slova: 

„ , ve znění: 

— 32009 L 0004: směrnice Komise 2009/4/ES ze dne 23. ledna 2009 (Úř. věst. L 21, 24.1.2009, s. 39),
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— 32009 L 0005: směrnice Komise 2009/5/ES ze dne 30. ledna 2009 (Úř. věst. L 29, 31.1.2009, 
s. 45), ve znění opravy v Úř. věst. L 256, 29.9.2009, s. 38.“ 

3) Za bod 95 (doporučení Komise 2004/358/ES) se vkládá bod, který zní: 

„96. 32009 H 0060: doporučení Komise 2009/60/ES ze dne 23. ledna 2009 o pokynech pro osvědčené 
postupy při kontrole týkající se kontrol záznamového zařízení prováděných při silničních kontro­
lách a schválenými servisními dílnami (Úř. věst. L 21, 24.1.2009, s. 87).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (ES) č. 68/2009, směrnic 2009/4/ES a 2009/5/ES, ve znění opravy v Úř. věst. L 256, 
29.9.2009, s. 38, a doporučení 2009/60/ES v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna 
v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 5. prosince 2009 za předpokladu, že Smíšenému výboru EHP 
jsou učiněna veškerá oznámení podle čl. 103 odst. 1 Dohody (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 4. prosince 2009. 

Za Smíšený výbor EHP 
předsedkyně 

Oda Helen SLETNES
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky.


